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General marking instructions 

These notes to examiners are intended only as guidelines to assist marking. They are not offered 
as an exhaustive and fixed set of features which all answers must include. 

Answers which do not follow the approach suggested in the guiding question, but have provided 
an alternative formal or technical focus should be rewarded appropriately in line with the 
assessment criteria. 

Instructions générales pour la notation 

Ces notes ne sont que simples lignes directrices pour aider les examinateurs lors de la notation. 
Elles ne peuvent en aucun cas être considérées comme un ensemble fixe et exhaustif de 
caractéristiques que les réponses doivent présenter. 

Les réponses qui ne suivent pas l’approche suggérée dans la question d’orientation, mais qui ont 
adopté un autre angle technique ou formel doivent être récompensées de manière appropriée, 
conformément aux critères d’évaluation. 

Instrucciones generales para la corrección 

El objetivo de estas notas para los examinadores es servir de directrices a fin de ayudar en la 
corrección. No deben considerarse un conjunto fijo y exhaustivo de características que deban 
estar presentes en todas las respuestas. 

Las respuestas que no sigan el enfoque recomendado en la pregunta de orientación, pero 
posean un enfoque alternativo, de carácter formal o técnico, también deberán ser valoradas 
de acuerdo con los criterios de evaluación. 
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1. 

Textsorte 

Wissenschaftlicher Artikel 

Für die Analyse wichtige Aspekte des Textes 
● die Schaffung von Humor durch:

o das Wortfeld „Krieg“ (d.h.  „Angriff“ / „Abwehr“, „Taktik“) zur Darstellung des
Verhaltens von Tieren und von Menschen

o der Konflikt zwischen tierischer Intelligenz und menschlichem
Einfallsreichtum (d.h. die Abschreckungsversuche des Menschen bleiben
erfolglos)

o der implizite Akt der Gerechtigkeit des Vogels (Unruhestifter) als Reaktion
auf Lebensmittelverschwendung durch Menschen

o die Verwendung des Fotos
● die Absurdität der Darstellungen, zum Beispiel der Bewohner, die sich am Kampf

beteiligen
● die Rolle des Humors zur Schaffung einer emotionalen Verbindung zum Leser und

zur Anregung des Lesers, über ein ernstes Thema nachzudenken
o Größe der Gegner: Anspielung auf den Kampf zwischen David und Goliath;

auf wessen Seite der Leser stehen könnte; Unterschätzung der im
Vergleich zum Menschen recht kleinen Tiere

o Anregung zur Selbstreflexion des Lesers durch die Vergleiche im Text
o Verwendung von Alltagssprache vs. formeller/technischer Sprache, d.h. die

absichtliche Verwendung von Fachterminologie (wie z.B. der Name des
Vogels „Gelbhaubenkakadu“, was einen amüsanten Klang hat)

● die Rolle des Fotos:
o den Leser in den Text einzubinden
o die Bereitstellung visueller Informationen über den Gelbhaubenkakadu und

die im Text beschriebene Handlung

● die Bedeutung der Farbe und des Kontrasts zwischen dem Vogel und dem
Mülleimer auf dem Foto (weiß, dunkelgrau, rot, grün)

● der Widerspruch zwischen dem Titel und dem Foto des Kakadus, der den Deckel
der  Mülltonne anhebt

● die Verwendung der Mülltonne, um auf die Ernsthaftigkeit einzugehen:
o als Symbol für das menschliche Problem der Abfallproduktion
o um die Produktion menschlicher Abfälle zu kritisieren: das Tierreich

produziert keinen Abfall, also wird der Kakadu als im Recht stehend
dargestellt

● die Erwähnung der Verhaltensforschung:
o um die Validität des Textes durch wissenschaftliche und zitierte

Forschungsstatistiken zu unterstreichen und damit eine wissenschaftliche
Perspektive einzubringen, die die Authentizität verstärkt

o Feststellung paralleler Verhaltensweisen zwischen Kakadus und Menschen
● die kritische Darstellung der verschwenderischen Konsumgesellschaft und der

Verkleinerung des natürlichen Lebensraums der Tiere

● die Verwendung des Wortes „Kampf“ im Titel, was darauf hindeutet, dass Mensch
und Natur nicht mehr in Frieden zusammenleben

● die Verwendung von Personifikationen wie zum Beispiel:  „tobt ein skurriler Konflikt”
(Z. 8), um einen gewissen Kontrollverlust in der Eskalation der Aktionen
anzudeuten, oder die beschreibung der Menschen und Kakadus als gleichwertige 

Gegner (Vermenschlichung der Kakadus) 
● humorvoller Aufbau,  verschiedene Sinnabschnitte, in denen die beiden „Parteien“

auch strukturell miteinander konfrontiert werden
● die Verwendung der Aufzählung / Trikolon:  „Ziegel, Steine, Wasserflaschen“

● die wichtige Bedeutung des letzten Abschnitts für einen Lösungsvorschlag
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2. 

Textsorte 

Produktrezension 

Für die Analyse wichtige Aspekte des Textes 

● wie Text und Bild typische/stereotype Geschlechterrollen ironisch behandeln
● die Bedeutung des Titels (Imperativ mit Modalpartikel)
● ironische Verwendung von Farben
● die Kleidung und das äußere Erscheinungsbild der Charaktere (z. B. das

Cocktailkleid der Frau im Vergleich zur Schürze des Mannes)
● wie die erwarteten oder konventionellen Vorstellungen vom häuslichen Leben

umgekehrt werden
● Berücksichtigung der Bildkomposition des Bildes

o (z.B. die Dreiecksanordnung, die Frau oben, der Mann auf der nächst
niedrigeren Ebene, das Kind auf dem Boden (statisch dargestellt)

o Geometrische Linien (Horizontalen, Diagonalen)
o Kameraperspektive (Totale)

● die Körpersprache der Charaktere (z.B. Mimik, fehlender Blickkontakt zwischen den
Charakteren, Körperhaltung des Mannes)

● Verbindung zwischen dem wohlhabenden Ambiente des Bildes und der Wahl der
Staubsaugermodelle

● Verwendung von statischen Elementen und anderen Gegenständen im Bild als
„Objekte der Freizeit“

● die Schaffung von Ruhe und Stille trotz der Bewegung und des Lärms, die durch
das Staubsaugen entstehen und die Schaffung der entspannten
Freizeitatmosphäre des Bildes 

● die Bedeutung des Staubsaugers selbst als Symbol für die Umkehrung des
Stereotyps und der umgekehrten Rollen bei der Hausarbeit

● die Bedeutung des Bildstils und der Atmosphäre: Vergangenheit, 1950er und 1960er
Jahre Platzierung der übernommenen Rollen in einem werbeorientierten Setting

● wie das Design die Aufmerksamkeit des Lesers auf die Figuren und nicht auf das
Staubsaugen lenkt

● die übertriebene Darstellung der Stereotypisierung von weiblichen und männlichen
Rollen im Haushalt

● wie das Staubsaugen als glückliche Erfahrung dargestellt wird
● potentielle Zweideutigkeit des Titels
● Onlinetext-Symbole über dem Bild
● Bild-Unterschrift: Litotes
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